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A. TITEL

Handvest der Verenigde Naties; San Francisco, 26 Juni 1945.
(China Resolutie)

B. TEKST

De Engelse tekst (en vertaling in het Nederlands) van het Hand-
vest is afgedrukt in Srtaaisblad No. F 321.

(¢.—G. Zie Tractatenblad 1951 No. 44.)

J. GEGEVENS

De vijfde Algemene Vergadering van de Verenigde Naties heeft op -
18 Mei 1951 met 47 stemmen v66r (waaronder Nederlahd) en 8 ont-
houdingen een resolutie inzake de interventie van de Centrale Volks-
regering van de Volksrepublieck China in Korea aangenomen, waar-
van de Engelse tekst luidt als volgt (V.N. signatuur No. A/1805):

The General Assembly,

Noting the Report of the Additional Measures Committee dated
14 May 1951,

Recalling its resolution 498 (V) of 1 February 1951, )

Noting that

{a) The Additional Measures Committee established by that reso-
fution has considered additional measures to be employed to meet
the agression in Korea,
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(b) The Additional Measures Commiftee has reported that a
number of States have already taken measures designed to deny
contributions to the military strength of the forces opposing the
United Nations in Korea,

() The Additional Measures Committee has also reported that
certain economic measures designed further to deny such contri-
butions would support and supplement the military action of the
United Nations in Korea and would assist in putting an end to the
agression,

1. Recommends that every State:

(a) Apply an embargo on the shipment to areas under the con-
trol of the Central People’s Government of the People’s Republic
of China and of the North Korean authorities of arms, ammunition
and implements of war, atomic energy materials, peiroleum, trans-
portation materials of strategic value, and items useful in the produc-
tion of arms, ammunition and implements of war;

(b) . Determine which commodities exported from its territory fall
within the embargo, and apply controls to give effect to the embargo;

(c) Prevent by all means within its jurisdiction the circumvention
of controls on shipments applied by other States pursuant to the
present resolution;

(d) Co-operate with other States in carrying out the purposes of
this embargo;

(@) Report to the Additional Measures Committee, within thirty
days and thereafter at the request of the Committee, on the measures
taken in accordance with the present resolution;

2. Regquests the Additional Measures Committee:

(a) To report to the General Assembly, with recommendations
as appropriate, on the general effectiveness of the embargo and the
desirability of continuing, extending or relaxing it;

(b) To continue its consideration of additional measures to be em-
ployed to meet the aggression in Korea, and to report thereon further
to the General Assembly, it being understood that the Committee is
authorized to defer its report if the Good Offices Committee reports
satisfactory progress in its efforts;

3. Reaffirms that it continues to be the policy of the United
Nations to bring about a cessation of hostilities in Korea, and the
achievement of United MNations objectives in Korea by peaceful
means, and requests the Good Offices Committee to continue its
good offices.

Uitgegeven de twaalfde Juni 1951.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
STIKKER.



